
 
 

Inšpektorát životného prostredia Košice 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Rumanova 14, 040 53 Košice 
  

 

 Číslo: 5615-18583/57/2018/Val 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 22/2018/Val/Z 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako príslušný odborný 

kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 zákona č. 525/2003 

Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) vykonala 

environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa § 34 ods. 1 zákona o IPKZ. Počas 

kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona o IPKZ. 

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná  

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 1 zákona - Súlad 

Odstúpené:   Nie 

Komu:    - 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   Ing. Jana Valachovičová Číslo preukazu: 474 

Ing. Ivan Hajdušek   Číslo preukazu: 52 

Telefón:   055 633 33 14  

Elektronická adresa:  jana.valachovicova@sizp.sk 

    ivan.hajdusek@sizp.sk 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia: 

Adresa:  

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  - 

 

C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  CHEMOSVIT FOLIE, a.s. 
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Adresa sídla:   Štúrova 101, 059 21 Svit    

IČO:    31 719 724 

Kontrola oznámená:  04.05.2018  Spôsob: Telefonicky 

Zástupca: Ing. Robert Šimo Funkcia: manažér ochrany ŽP 

Telefón:   052/715 1111-2 

Elektronická adresa:  simo.r@chemosvit.sk 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  CHEMOSVIT FOLIE, a.s.- Potlačové prevádzky 

Adresa prevádzky:  Štúrova 101, 059 21 Svit 

Variabilný symbol:  570970106 

Integrované povolenie: 2372-4889/2007/Haj/570970106 

Vydané:   15.2.2007 

Právoplatné:   22.2.2007  

Projektovaná kapacita: 19 410 ton potlačených fólií za rok  

Kategória:  

6.7. Povrchová úprava látok, predmetov alebo výrobkov s použitím organických rozpúšťadiel, 

najmä apretácia, tlač, pokovovanie, odmasťovanie, vodovzdorná úprava, lepenie, lakovanie, 

čistenie, úprava rozmerov, farbenie alebo impregnovanie s kapacitou spotreby organického 

rozpúšťadla väčšou ako 150 kg za hodinu alebo 200 t za rok. 

 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   1.1.2014  16.7.2015   

Posledná kontrola:  16.7.2015  7.8.2015 

Kontrolované obdobie: 17.7.2015  11.5.2018   

Začatie kontroly:  11.5.2018 

Prvé miestne zisťovanie: 11.5.2018  

Vypracovanie správy:  18.6.2018 

Doručenie správy:  Deň prevzatia osobne 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Nie Počet snímok: - 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 

  

G. Zameranie kontroly – opis 

Kontrola bola podľa § 34 zákona o IPKZ zameraná na zisťovanie dodržiavania vybraných  

podmienok integrovaného povolenia. Predmetom správy o kontrole je výsledok kontroly, ktorú 

vykonala SIŽP v súlade so zákonom č. 39/2013 Z.  z. o IPKZ. 
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H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

V čase kontroly bola prevádzka udržiavaná a čistá. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania 

je popísaný v bode J. „Kontrolné zistenia“. 

 

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie 

2. Splnomocnenie pre Ing. Róberta Šima vo všetkých konaniach pred orgánmi štátnej správy 

týkajúcich sa ochrany životného prostredia 

3. Výpis z obchodného registra  

4. Správa o oprávnenom meraní emisií TOC ako VOC zo zdroja : Oddelenie 155 Flexotlač,                     

ev. č. 02/345/2013 zo dňa 20.12.2013 

5. Správa o oprávnenom meraní emisií č. 02/256/2012  zo dňa 21.11.2012 

6. Správa o oprávnenom meraní emisií č. 02/458/2016 zo dňa 14.10.2016 

7. Prevádzkové záznamy z termických spaľovacích zariadení  

8. Protokol o skúške tesnosti záchytnej vane pri stáčaní etylalkoholu a etylacetátu,                          

ev. č. 1/NDT/13 zo dňa 27.05.2013  

9. Protokoly o skúškach tesností záchytných vaní a nádrží 

10. Súhlas na zhromažďovanie nebezpečných odpadov u pôvodcu, ev. č. OU-PP-OSZP-

2016/011479/03-KJ 

11. Evidenčné listy nebezpečných odpadov za rok 2016 až 2018 

12. Doklady preukazujúce splnenie podmienky 3.1 časť II. integrovaného povolenia 

13. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok 2016 a 2017, doklad preukazujúci 

doručenie ohlásenia o vzniku odpadu na okresný úrad 

14. Oznámenie údajov a informácií za rok 2016 a 2017 na SHMÚ 

 

 

J. Kontrolné zistenia 

 

1) Podmienka č. A.1.1 časť II. integrovaného povolenia: 

Umiestnenie  zariadení  v  prevádzke  musí byť  také, ako je uvedené v tomto rozhodnutí.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

V čase kontroly bolo umiestnenie zariadení v prevádzke tak ako je uvedené v integrovanom 

povolení. 

 

2) Podmienka č. A.1.4 časť II. integrovaného povolenia: 

Všetky   zariadenia   prevádzky  a  technické   prostriedky   použité   pri   vykonávaní činností   

v prevádzke je prevádzkovateľ povinný udržiavať v prevádzkyschopnom stave. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Všetky  kontrolované zariadenia   prevádzky  a  technické   prostriedky   použité   pri      

vykonávaní činností v prevádzke boli v čase kontroly v prevádzkyschopnom stave. 
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3) Podmienka č. A.1.8 časť II. integrovaného povolenia: 

      Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť zamestnancov s podmienkami a opatreniami  tohto 

rozhodnutia, ktoré sú  relevantné pre plnenie  ich  povinnosti  a poskytnúť  im   primerané 

odborné technické zaškolenie a písomné prevádzkové pokyny, ktoré im umožnia plniť  svoje 

povinnosti.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

      Prevádzkovateľ pri kontrole predložil doklad o zaškolení zamestnancov o integrovanom 

povolení. 

     

4) Podmienka č. A.1.9 časť II. integrovaného povolenia: 

         Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 

predpisov. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ      zapracoval     podmienky     povolenia    do     prevádzkových    predpisov, 

ktoré predložil pri kontrole. 

 

5) Podmienka č. A.3.1 časť II. integrovaného povolenia: 

      Prevádzkovateľ nesmie zvýšiť celkovú projektovanú výrobnú kapacitu nad hodnotu 19 410 ton 

potlačených fólií za rok a spotrebu riedidiel nad hodnotu 5 751,79 ton za rok  

bez povolenia  IŽP Košice. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ v roku 2016 vyrobil 13 015,090 ton potlačených fólií a spotreboval 4085,223t 

riedidiel, v roku 2017 vyrobil 13 487,900 ton potlačených fólií a spotreboval 4436,623t 

riedidiel.  

6)  Podmienka č. A. 4.2 časť II. integrovaného povolenia:  

Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosti v prevádzke, pri ktorých dochádza alebo    

môže dôjsť k priamemu alebo nepriamemu vypusteniu znečisťujúcich látok do ovzdušia,    

iba v súlade:  

-  s platnými  súbormi  technicko-prevádzkových  parametrov a technicko-organizačných     

opatrení   na   zabezpečenie   ochrany   ovzdušia    pri   prevádzke zdrojov    znečisťovania      

ovzdušia (ďalej len „súbor TPP a TOO“) „Výroba flexibilných fólií – odd. 155 – 

Flexotlač“ vypracovaným podľa všeobecne záväzného právneho predpisu ochrany 

ovzdušia a schváleným rozhodnutím IŽP Košice č. 8495-3502/2017/Val/570970106/Z23 

zo dňa 13.02.2017 a ,,Výroba flexibilných fólií – odd. 178 – Hĺbkotlač“ vypracovaným 

podľa  všeobecne záväzného právneho predpisu ochrany ovzdušia a schváleným 

rozhodnutím IŽP Košice č. 8495-3502/2017/Val/570970106/Z23 zo dňa 13.02.2017, 

- s prevádzkovými predpismi vypracovanými v súlade s projektom stavby,  podmienkami    

výrobcov zariadení  a  s  podmienkami  užívania stavby, 

- s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení, 

- s projektom stavby. 



  
Správa o environmentálnej kontrole č. 5615-18583/57/2018/Val  

Strana 5 z 15 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

IŽP Košice vykonal dňa 11.05.2018 kontrolu prevádzkových parametrov na zdroji 

znečisťovania ovzdušia priamo v prevádzke. 

Výroba flexibilných fólií – odd. 178 – Hĺbkotlač 

technicko-

prevádzkové 

parametre (TPP) 

projektované 

STPP a TOO 

poruchový stav  

STPP a TOO 

 

 

v čase kontroly 11.05.2018  

o 10. 50 h 

teplota 

v spaľovacej 

komore  °C 750 - 880 

 750 

 880 

 

 

827 °C 

SÚLAD 

Výroba flexibilných fólií – odd. 155 – Flexotlač 

technicko-

prevádzkové 

parametre (TPP) 

projektované 

STPP a TOO 

poruchový stav  

STPP a TOO 

 

v čase kontroly 11.05.2018  

o 11.15 h 

teplota 

v spaľovacej 

komore  °C 

650 - 880 

 650 

 880 

 

816 °C 

SÚLAD 

 

7) Podmienka A.5.1 časť II. integrovaného povolenia: 

Všetky   vnútorné  a   vonkajšie    manipulačné    plochy   a   skladovacie   priestory,  kde    

sa zaobchádza s  nebezpečnými  látkami musia byť zabezpečené tak,  aby nedošlo k úniku 

týchto látok do povrchových alebo podzemných  vôd. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Kontrolované manipulačné plochy a skladovacie priestory, kde sa zaobchádza so 

znečisťujúcimi látkami, boli zabezpečené tak, aby nedošlo k úniku týchto látok do povrchových 

alebo podzemných vôd. 

 

8) Podmienka A.17 časť III. integrovaného povolenia: 

Všetky skladovacie nádrže okrem sudov, kontajnerov, prepravných obalov, záchytných vaní 

a zberných (havarijných) nádrží musia byť vybavené funkčnými stavoznakmi pre vizuálne 

sledovanie hladiny nebezpečných látok skladovaných v nádrži  a musia byť zabezpečené 

zodpovedajúcim kontrolným systémom. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Kontrolované nádrže sú vybavené zodpovedajúcou kontrolou maximálnej hladiny, merania 

výšky hladiny a signalizáciou kritických stavov. 
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9)   Podmienka č. B1.1 časť II. integrovaného povolenia:  

      Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v tabuľke č. 1 a č. 2.   

Emisné limity sú určené  pre fugitívne emisie a  nasledujúce znečisťujúce látky: 

ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY VO FORME PLYNOV A PÁR: 

3. skupina - plynné anorganické látky  

4. podskupina: oxidy dusíka (NOx) - oxid dusnatý a oxid dusičitý vyjadrené ako oxid 

dusičitý (ďalej len „NOx“), 

5. podskupina: oxid uhoľnatý (ďalej len „CO“),     

4. skupina – organické plyny a pary 

4. podskupina: organické látky vyjadrené ako celkový organický uhlík (ďalej len „TOC“). 

  

 

       Tabuľka  č. 1). 

Zdroj emisií 

 

Miesto vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit    

mg.m-3 

Vzťažné 

Podmienky 

ENVITHERM 

100/5 

(HĹBKOTLAČ) 

Koncové oxidačné 

zariadenie na 

čistenie 

odpadových 

plynov - 

regeneratívne 

komín K3 

Ø 1800 mm/výška 

15,25 m 

TZL 20 2), 4) 

TOC 20 1), 4) 

NOx 200 2), 4) 

CO - - 

RNV 32000 

EISENMANN 

(FLEXOTLAČ) 

Koncové oxidačné 

zariadenie na 

čistenie 

odpadových 

plynov - 

regeneratívne 

komín K2 

Ø 1200 mm/výška 

28,5 m 

TZL 20 2), 4) 

TOC 20 1), 4) 

NOx 200 2), 4) 

CO - - 

Kotol EKOMAT 

2500 

Komín K5 

Ø 400 mm/ výška  

15,0 m 

NOx 200 

3) 4) 

CO 100 

 

*názov  a  číslo  miesta  vypúšťania  emisií  sú  z evidencie  Národného  emisného  

inventarizačného systému (NEIS) 

 

1) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia  vo vlhkom plyne po prepočítaní na 

štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC). 
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2) Hmotnostná vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne po prepočítaní na štandardné 

stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC), 

3) Hmotnostná  koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne po prepočítaní  

na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC), a referenčný obsah 

kyslíka  3 % objemových. 

4) Emisný limit sa považuje za dodržaný, ak žiaden výsledok jednotlivého merania neprekročí 

určenú hodnotu emisného limitu. 

 

Tabuľka  č. 2 

Zdroj 

fugitívnych 

emisií 

Miesto vypúšťania 

emisií 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit pre fugitívne 

emisie 4)    

Flexotlač 
Fugitívne VOC 20 % 

Hĺbkotlač 

5)  Podiel hmotnosti fugitívnych emisií a hmotnosti vstupných rozpúšťadiel.  

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

zdroj 

znečisťovania 

ovzdušia 

miesto 

merania 

a vypúšťani

a emisií 

Znečisťujúc

a 

 látka 

Emisný 

limit 

mg.m-3 

nameraná hodnota mg.m-3 

max. 

hodnota 

oprávnené meranie 

vykonané dňa 

RNV 32000 

EISENMANN 

(FLEXOTLAČ) 

komín K2  

Ø 1200 

mm/výška 

28,5 m 

TOC 

 

50 

 

36  

súlad 13.12.2013 

EKO-TERM SERVIS 

s.r.o., Správa 

o oprávnenom meraní 

emisií č. 02/3345/2013            

zo dňa 20.12.2013 

NOx 200 
 DDL 

súlad 

CO 

 
100 

16 

súlad 

ENVITHERM 

100/5  

(HĹBKOTLAČ) 

komín K3  

Ø 1800 

mm/výška 

15,25 m 

TOC 

 
50 

31 

súlad 26.09.2016 

EKO-TERM SERVIS 

s.r.o., Správa 

o oprávnenom meraní 

emisií č. 02/458//2016            

zo dňa 14.10.2016 

NOx  

 
200 

4 

súlad 

CO 

 
100 

36 

súlad 
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Kotol 

EKOMAT 2500 

Komín K5 

Ø 400 

mm/15,0 m 

NOx 200 
127 

súlad 

29 ž 31.10.2012 

EKO-TERM SERVIS  

s.r.o., Správa 

o oprávnenom meraní 

emisií č. 02/256/2012            

zo dňa 21.11.2012 

CO 100 
2 

súlad 

 

     Prevádzkovateľ je povinný preukázať splnenie nových zmenených emisných požiadaviek do 

konca kalendárneho roku 2018. 

10) Podmienka č. D.3 časť II. integrovaného povolenia:  

    Prevádzkovateľ je   povinný odovzdávať vznikajúce odpady len osobe oprávnenej nakladať 

s odpadmi podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva ak 

nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám, ak nie je podľa všeobecne záväzného 

právneho predpisu odpadového  hospodárstva ustanovené inak. 

  Zistený stav Dodržaná 

  Opis  Áno 

Prevádzkovateľ odovzdával od roku 2017 nebezpečné odpady spoločnosti TATRAFAN, s.r.o. 

oprávnenej nakladať s odpadmi. Prevádzkovateľ predložil ku kontrole rozhodnutie č. OU-PP-

OSZP-2017/007519/04-KJ zo dňa 24.05.2017 vydané Okresným úradom Poprad pre 

TATRAFAN, s.r.o., ktorým preukázal oprávnenosť spoločnosti TATRAFAN, s.r.o. nakladať 

s odovzdaným nebezpečným odpadom v zariadení na zber odpadov.  

Prevádzkovateľ odovzdával v roku 2016 nebezpečné odpady spoločnosti CHEMOSVIT 

ENVIRONCHEM, a.s. oprávnenej nakladať s odpadmi. Prevádzkovateľ predložil ku kontrole 

rozhodnutie č. OU-PP-OSZP-2016/004779/06-KJ zo dňa 13.05.2016 vydané Okresným 

úradom Poprad pre CHEMOSVIT ENVIRONCHEM, a.s., ktorým preukázal oprávnenosť 

spoločnosti CHEMOSVIT ENVIRONCHEM, a.s. nakladať s odovzdaným nebezpečným 

odpadom v zariadení na zber odpadov. 

 

11) Podmienka č. D.5 časť II. integrovaného povolenia:  

     Prevádzkovateľ je  povinný  mať formou  písomnej  zmluvy alebo  písomnej  objednávky 

zabezpečenú prepravu nebezpečných odpadov u dopravcu oprávneného podľa príslušného 

ustanovenia všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva.   

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

            Prevádzkovateľ pri kontrole predložil Zmluvu č. CH-F/0317/01 medzi CHEMOSVIT FOLIE, 

a.s. a spoločnosťou TATRAFAN, s.r.o. o odbere odpadov, ich preprave a zabezpečení 

zhodnotenia alebo zneškodnenia. Prevádzkovateľ predložil súhlas  č. OU-PP-OSZP-

2016/011479/03-KJ zo dňa 11.08.2016 na zhromažďovanie nebezpečných odpadov u pôvodcu, 

ktorý vydal Okresný úrad Poprad. 
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12) Podmienka č. D.6 časť II. integrovaného povolenia:  

Prevádzkovateľ   je    povinný  zhromažďovať   pevné   odpady,  ako   sú   filtračné materiály 

a znečistený textil vo vhodných  zberných   nádobách   alebo  kontajneroch, odpadové   oleje 

v plechových alebo plastových sudoch zabezpečených záchytnými vaňami, odpady zo 

svetelných zdrojov v zberných nádobách a odpadové olovené batérie a akumulátorov 

uzatvorenom sklade nebezpečných odpadov minimálne uložené v záchytnej vaničke.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ   zhromažďuje   pevné   odpady,  ako   sú   filtračné materiály a znečistený textil 

vo vhodných  zberných   nádobách   alebo  kontajneroch, odpadové   oleje v plechových alebo 

plastových sudoch zabezpečených záchytnými vaňami, odpady zo svetelných zdrojov 

v zberných nádobách a odpadové olovené batérie a akumulátorov uzatvorenom sklade 

nebezpečných odpadov.  

 

 

13) Podmienka č. D.7 časť II. integrovaného povolenia:  

Nebezpečné odpady, resp. zberné nádoby nebezpečných odpadov ako  aj  sklad, v ktorom sa 

zhromažďujú nebezpečné odpady musia  byť označené  identifikačným listom nebezpečného 

odpadu v  zmysle príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového 

hospodárstva. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

V čase kontroly boli v prevádzke nebezpečné odpady a sklad označené identifikačným listom 

nebezpečného odpadu. 

 

14) Podmienka č. D.8 časť II. integrovaného povolenia:  

Nádoby,  sudy  a  iné  obaly, v  ktorých  sú  uložené  nebezpečné odpady  musia byť odlíšené 

od  zariadení  neurčených a  nepoužívaných na  nakladanie s odpadmi  napr. tvarom, opisom 

alebo farebne, musia zabezpečiť ochranu odpadov  pred takými vonkajšími vplyvmi,  ktoré by  

mohli  spôsobiť  vznik nežiaducich  reakcií  v odpadoch (požiar, výbuch),  musia  byť  odolné  

proti mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

      V čase kontroly boli obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady odlíšené od ostatných 

a boli odolné proti mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom. 

 

 

15) Podmienka č. D.9 časť II. integrovaného povolenia:  

     Prevádzkovateľ nesmie riediť alebo zmiešavať odpady s cieľom dosiahnuť hraničné  hodnoty 

koncentrácie škodlivých látok v odpadoch stanovené vo všeobecne záväzných právnych 

predpisoch odpadového  hospodárstva.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 
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      V čase kontroly prevádzkovateľ neriedil ani nemiešal odpady s cieľom dosiahnuť hraničné  

hodnoty koncentrácie škodlivých látok v odpadoch stanovené vo všeobecne záväzných 

právnych predpisoch odpadového  hospodárstva.  

 

16) Podmienka F.1 časť II. integrovaného povolenia: 

Prevádzkovateľ je  povinný dodržiavať plán  preventívnych  opatrení  na  zamedzenie  vzniku  

neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a  postup                          

v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“) pre zaobchádzanie s nebezpečnými látkami, 

vypracovaný a  schválený podľa všeobecne  záväzného právneho predpisu vodného  

hospodárstva a oboznámiť s nim zamestnancov. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Pri kontrole bol predložený plán opatrení na zamedzenie vzniku  neovládateľného úniku  ŠL do 

životného prostredia  a na postup v prípade ich úniku (ďalej len havarijný plán). Uvedený 

havarijný plán bol schválený SIŽP IŽP Košice OIOV rozhodnutím č. 7813-32750/52/2015/Mar  

zo dňa 05.11.2015. 

 

 

17) Podmienka F.2 II. integrovaného povolenia: 

 Prevádzkovateľ   je   povinný    pre   všetky    zariadenia  a stavby,  v ktorých  sa  zaobchádza 

s nebezpečnými látkami vypracovávať a aktualizovať prevádzkové poriadky, plány údržby 

a opráv a plány kontroly a pravidelne  s nimi oboznamovať ich obsluhu v súlade s osobitným 

predpisom o bezpečnosti práce a ochrane zdravia pri práci. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ predložil ku kontrole prevádzkový poriadok skladu riedidiel, schválený dňa 

11.06.2010 a Prevádzkový poriadok skladovania vstupných surovín, schválený dňa 28.07.2015. 

 

18)Podmienka F.4 časť integrovaného povolenia: 

Všetky  zariadenia,  v  ktorých  sa  používajú,  zachytávajú,  spracovávajú   alebo  dopravujú   

 nebezpečné   látky    musia   byť   v   dobrom     technickom    stave   a   prevádzkované     

 na  zabezpečených  plochách  tak,   aby   bolo   zabránené   úniku  týchto   látok  do  pôdy,  

 podzemných a povrchových   vôd   alebo   nežiaducemu  zmiešaniu  s  odpadovými alebo   

 zrážkovými vodami. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Všetky kontrolované zariadenia,  v  ktorých  sa  používajú,  zachytávajú,  spracovávajú   alebo  

dopravujú  škodlivé   látky    sú   v   dobrom     technickom    stave   a   prevádzkované     

 na  zabezpečených  plochách  tak,   aby   bolo   zabránené   úniku  týchto   látok  do  pôdy,  

 podzemných, povrchových   vôd   alebo   nežiaducemu  zmiešaniu  s  odpadovými alebo   

vodami z povrchového odtoku. 

 

19) Podmienka F.7 časť II. integrovaného povolenia: 
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Všetky prevádzkové nádrže a zásobníky musia byť odolné voči materiálom, ktoré sú           

 v nich uskladnené. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Všetky prevádzkové nádrže a zásobníky sú odolné voči materiálom, ktoré sú           

v nich uskladnené. 

 

20) Podmienka F.8 časť II. integrovaného povolenia: 

Priestory  okolo záchytných vaní  musia  byť udržiavané v čistote 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

V čase kontroly nebolo pozorované znečistenie okolia záchytných vaní. 

 

21) Podmienka F.9 časť II. integrovaného povolenia: 

Na miestach, kde  sa zaobchádza s nebezpečnými látkami, prevádzkovateľ je povinný vybaviť 

prevádzku špeciálnymi prístrojmi a technickými prostriedkami potrebnými na zneškodnenie 

úniku nebezpečných látok do vôd alebo prostredia súvisiaceho  s vodami. Použité  sanačné  

materiály  musia  byť do doby likvidácie uskladnené  tak,  aby bolo zabránené kontaminácií 

povrchových  a  podzemných  vôd. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ vybavil prevádzku technickými prostriedkami a sanačnými materiálmi 

potrebnými na zneškodnenie úniku znečisťujúcich látok do vôd alebo prostredia súvisiaceho  

s vodami. 

 

22) Podmienka F.10 časť II. integrovaného povolenia: 

Stáčanie olejov a kvapalných nebezpečných látok môže  byť vykonávané  iba  na mieste k tomu 

určenom, ktoré musí byť zabezpečené proti ich úniku do povrchových alebo podzemných vôd. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Kontrolované stáčacie miesto znečisťujúcich látok bolo zabezpečené proti úniku týchto látok 

do povrchových alebo podzemných vôd. 

 

23) Podmienka F.12 časť II. integrovaného povolenia: 

Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť preškolenie všetkých zamestnancov zaobchádzajúcich 

s nebezpečnými látkami oprávnenou osobou. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ zabezpečil preškolenie všetkých zamestnancov zaobchádzajúcich so 

znečisťujúcimi látkami o čom predložil doklad zo dňa 18.11.2015. 

 

 

 

24) Podmienka F.13 časť II. integrovaného povolenia: 
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Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonanie skúšok tesnosti nádrží, záchytných  

vaní, havarijných vaní rozvodov opakovane minimálne raz za päť rokov od prvej úspešnej 

skúšky, po ich rekonštrukcii alebo oprave a pri ich uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej 

ako jeden rok odborne spôsobilou osobou s certifikátom na nedeštruktívne metódy skúšania. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

IŽP Košice vykonal kontrolu zabezpečenia vykonania skúšok tesnosti skladovacích nádrží, 

záchytných vaní. 

 

Druh 

skladovanej 

znečisťujúcej 

látky 

Objem nádrže 

(m3) 
Typ nádrže 

Skúška 

tesnosti 

Protokol 

o skúške 

tesnosti 

Skladovacie nádrže 

etylacetát 

 

50 m3 

 

Dvojplášťová, 

oceľová, 

nadzemná 

14.08.2013 

Protokol                   

č. P130814/2-LT              

zo dňa 14.08.2013 

nádrž je tesná 

etylacetát 

 

50 m3 

 

 Dvojplášťová, 

oceľová, 

nadzemná 

14.08.2013 

Protokol                   

č. P130814/1-LT              

zo dňa 14.08.2013 

nádrž je tesná 

etylalkohol 
50 m3 

 
Dvojplášťová 2.7.2015 

Protokol 

č. 2015-TE/093 

nádrž je tesná 

etylacetát 
50 m3 

 
Dvojplášťová 2.7.2015 

Protokol 

č. 2015-TE/094 

nádrž je tesná 

etanol 32 m3 

Dvojplášťová, 

oceľová, 

nadzemná 

15.08.2013 

Protokol                   

č. P130815/2-LT              

zo dňa 15.08.2013 

nádrž je tesná 

etanol 32 m3 
Dvojplášťová, 

oceľová, 
15.08.2013 Protokol                   

č. P130815/1-LT              
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nadzemná zo dňa 15.08.2013 

nádrž je tesná 

etylacetát 

 
32 m3 

Dvojplášťová, 

oceľová, 

nadzemná 

 

15.08.2013 

Protokol                   

č. P130815/3-LT              

zo dňa 15.08.2013 

nádrž je tesná 

 

 

 

 

 

Etanol, etylacetát 
2 x 2 m3 

2 x 2 m3 

Jednoplášťová 

nerez 

12.10.2017 

 

Protokol 

č. P171012/8 

č. P171012/7 

č. P171012/1 

č. P171012/2 

nádrže sú tesné 

termoolej 4 m3 jednoplášťová 30.9.2016 
Protokol 

č. 33a/2 

Etanol, etylacetát 
2 x 3,2 m3 

2 x 2,1 m3 
jednoplášťová 12.10.2017 

Protokol 

č. P171012/3 

č. P171012/4 

č. P171012/5 

č. P171012/6 

nádrže sú tesné 

Záchytná vaňa pod skladovacími nádržami 

etanol, etylacetát 

 
69 m3 záchytná 20.08.2013 

Protokol                   

č. P130820/6              

zo dňa 20.08.2013 
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vaňa je tesná 

riedidlá 75 m3 záchytná 7.11.2014 

Protokol  

č. 2014-CHE/001 

Vaňa je tesná 

Skúšky vykonal: p. Emil Raček, certifikát č. 275/10/II , Štefan Šemšák certifikát 435/11/II 

Záchytná vaňa pri stáčaní etylalkoholu a etylacetátu 

etanol, etylacetát 54 m3 záchytná 20.05.2013 

Protokol                   

č. 1/NDT/13              

zo dňa 20.05.2013 

vaňa je tesná 

Skúšky vykonal: p. Jozef Hrablay, certifikát č. 360/12/I 

 

 

24) Podmienka č. I.2 časť II. integrovaného povolenia:  

     Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať evidenciu o všetkých druhoch a množstvách 

odpadov v povolenej prevádzke a o nakladaní s nimi na evidenčných listoch odpadov v súlade 

so všeobecne záväznými právnymi predpismi odpadového hospodárstva. Evidenciu musí viesť 

priebežne. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

IŽP Košice vykonal kontrolu vedenia evidencie nebezpečných odpadov za rok 2016 až 2018 

Prevádzkovateľ viedol a uchovával evidenciu o kontrolovaných druhoch a množstvách 

odpadov v povolenej prevádzke a o nakladaní s nimi na evidenčných listoch odpadov v súlade 

so všeobecne záväznými právnymi predpismi odpadového hospodárstva. 

 

25) Podmienka č. I.6.2 časť II. integrovaného povolenia:  

         Prevádzkovateľ je povinný preukazovať dodržanie emisných limitov správou                                      

z diskontinuálneho oprávneného  merania  pre  jednotlivé  znečisťujúce látky a zdroje emisií  

podľa požiadaviek   ustanovených  v  bode  I.1 časť II. tohto rozhodnutia. 

  Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ preukázal dodržiavanie emisných limitov správou z diskontinuálneho merania 

pre jednotlivé znečisťujúce látky a zdroje emisií. 

26) Podmienka č. I.6.3 časť II. integrovaného povolenia: 

Prevádzkovateľ  je  povinný  oznamovať  údaje  do  národného  registra  znečisťovania v súlade 

s § 26 ods. 1 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov za 

oznamovací rok raz ročne, najneskôr do 31. marca nasledujúceho kalendárneho roka.  
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Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ zasiela požadované údaje na SHMÚ o čom predložil pri kontrole doklad. 

 

27) Podmienka č. I.6.6 časť II. integrovaného povolenia:  

Prevádzkovateľ   je   povinný   podať Ohlásenie o vzniku odpadu a  o nakladaní s ním v súlade  

so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva do 28. februára 

nasledujúceho kalendárneho roka na IŽP Košice a príslušnému okresnému úradu 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ zaslal na IŽP Košice dňa 31.01.2017 Olásenie o vzniku odpadu a nakladaní s 

ním za rok 2016 a na Okresný úrad v Poprade predložil dňa 31.01.2017. 

Prevádzkovateľ zaslal na IŽP Košice dňa 28.2.2018 Olásenie o vzniku odpadu a nakladaní s 

ním za rok 2017 a na Okresný úrad v Poprade predložil dňa 21.02.2018 

 

K. Prílohy správy  Nie 

 

L. Záver – celkové zhodnotenie 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ vykonáva činnosť v súlade                              

s podmienkami integrovaného povolenia, t. j. v súlade s § 35 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z.         

o IPKZ. 

 

M. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané  

27/27 

Nedodržané v časti 

0/27 

Nedodržané 

0/27 

Nie je možné vyhodnotiť 

0/27 

 

N. Podpisy 

 

Za SIŽP:   Ing. Jana Valachovičová   

 

................................................................ 

 

 

 

Za SIŽP:   Ing. Ivan Hajdušek   

 

................................................................ 


